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1. Inledning

Malet £6r den svenska minoritetspolitiken dr att ge skydd f6r de nationella minoriteterna och
stirka deras mojligheter till inflytande samt st6dja de historiska minoritetsspriken sa att de halls
levande. Ett av dessa minoritetssprak dr jiddisch. Inf6r regeringens arbete med att ta fram en
minoritetspolitisk proposition behéver befintligt beredningsunderlag kompletteras med underlag
som r6r den nuvarande situationen for jiddisch och dess férutsdttningar f6r att bevaras som ett
levande sprak i Sverige.

For uppdraget svarar Susanne Sznajderman-Rytz, sakkunnig i jiddisch och minoritetsfragor for
Judiska Centralrddet i Sverige sedan 26 mars 1997. Uppdraget ir utfort i samrad med
toretriadare £6r Judiska Centralridet.

Denna studie ska lisas med beaktande av att tiden och de resurser som stillts till f6rfogande varit
begrinsande. Det dr n6dvindigt att papeka att jiddisch i jimférelse med Gvriga minoritetssprak
inte har samma stillning och inte heller fatt motsvarande resurser for att kartligga och pé djupet
studera de faktiska férhillandena 61 jiddisch i Sverige idag. For att kunna studera och beskriva
situationen for jiddisch och de jiddischtalande har Judiska Centralrddet i Sverige stéllt medel till
térfogande. Med dessa medel genomférdes en enkitundersékning. I samband hirmed vill jag
uttrycka ett stort tack till alla som villigt medverkat 1 enkiten for att ge en bittre férankring till
studien.

Eftersom tiden varit starkt begrinsad har professorerna Lars-Gunnar Andersson vid Géteborgs
universitet, Kenneth Hyltenstam vid Stockholms universitet och Olle Josefsson vid Institutet for
sprak och folkminnen varit vilvilligt behjilpliga med sakkunskap och synpunkter.

Under arbetet med studien har det framkommit aspekter kring de talandes relation till jiddisch
som starkt berdr andra omréden 4n det rent lingvistiska. Med en jiddischkultur som
marginaliserats och underordnats en majoritetskultur har de talande Svergivit sina egna
traditioner, undertryckt den egna identiteten och avstétt frn att uttrycka sig pa sitt eget
sprak. Flera generationer uppvuxna i Sverige har kint ett starkt krav p& assimilation och
raderat ut sitt eget kultur- och sprikarv i dvertygelsen om att pd sd vis vinna acceptens bade
pé ett personligt och samhilleligt plan. Detta har skapat en blandad och ibland kluven
relation till den egna kulturen, det judiska levnadssittet och den icke-judiska omvirlden. For
manga har det inneburit utanforskap, krinkning och kinsla av mindervirdighet.

Vir studie visar att manga judar i Sverige idag 6nskar att mer aktivt utveckla den egna
kulturen, &terta sina sprik och praktisera sina traditioner. De flesta vuxna bir pd minnen frn
sin barndom som patagligt markerade kinslan av utanfoérskap. Vi 4r manga som minns den
obligatoriska morgonsamlingen, som innebar att knéippa sina hinder och be icke-judiska
boner, std i korridoren under kristendomsundervisningen, visa upp intyg for att fa ledigt under
judiska helger, g& hem pa lunchrasten for att kunna éta en maltid som #r koscher. Dessa



hindelser har priglat m&nga generationer judar i Sverige. P4 det personliga planet och dven i
samhillet finns det nu ett behov av upprittelse, férsoning och ritt att pa lika villkor med
ovriga grupper fa del av det som #r genuint f6r den judiska minoriteten. Vart bidrag har varit
en stor villighet att solidarisera och underordna oss samhillet och majoriteten. Priset har varit
pa grinsen till utpl&ning av egna sprék, identitetsmarkorer och den judiska kulturella sirarten.
Med sprik- och ramkonventionen blir ritten till det judiska en vig att stirka och bekrifta
viirdet av att flera kulturer. I Sverige har judarna levt samman med majoritetsbefolkningen
och bidragit till en dynamisk mangfald till gagn f6r kultur, ekonomi, forskning och utveckling.
P4 ménga plan har minoriteten och majoriteten befruktat varandra.

1.1 Uppdraget och dess forutsattningar

Studien ska innehélla en beskrivning av sprikets forutsittningar, bl.a. en bedémning av
antalet talare och aldersférdelning bland dessa och deras forutsittningar for att fora spréket
vidare till nésta generation. En bedémning av den minoritetspolitiska utvecklingen rérande
jiddisch ska limnas. Faktorer som ér viktiga for jiddisch fortlevnad bor identifieras. Annat som
ir av betydelse for den judiska minoritetens forutsittningar for att bevara sitt sprk och sin
kultur bor ocks8 redovisas. I uppdraget ingér att limna forslag pa &tgirder som skulle stirka
sprakets bevarande och utveckling i Sverige. En ekonomisk konsekvensanalys ska goras
rorande limnade forslag.

Studien #r bestilld av Integrations- och jamstilldhetsdepartementet, Enheten for
demokratiutveckling, minskliga rittigheter, nationella minoriteter och folkrérelsefrigor.

Av det nationella sprakpolitiska mélet framgér att alla har ritt till sitt sprak, bl.a. framhalls
riitten att bruka och utveckla det egna nationella minoritetsspraket. Nationella minoriteter ér
samer, sverigefinnar, tornedalingar, judar och romer i enlighet med Sveriges ataganden enligt
Europaridets ramkonvention om skydd for nationella minoriteter och den europeiska stadgan
om landsdels- eller minoritetssprak. Minoritetssprik #r finska, jiddisch, meénkieli, romani chib
och samiska.

Den statliga myndigheten Institutet fér sprk och folkminnen ansvarar for sprikvarden av
jiddisch, romani chib, finska och meinkieli. Sprikvardsarbetet f6r samiskan leds av
Sametinget. Statens insatser for de nationella minoriteternas sprékliga och kulturella
rittigheter &r ett led i Sveriges arbete med de minskliga rittigheterna. Sveriges ataganden i
samband med ratificeringen av Minoritetssprikskonventionen och Ramkonventionen #r 1&ngt
ifrén uppfyllda.

Enligt Europardet kommer ytterligare &tgérder att krivas for att Sverige ska leva upp till sina
internationella ataganden, vilket innebir att Sverige for jiddischs del kraftfullt maste bidra
med resurser for att spraket ska fortleva och utvecklas. Den kritik som Europaradet riktat mot
den svenska minoritetspolitiken méste sdledes resultera i konkreta relevanta atgéirder och
direkt implementerande av konventionsbestimmelserna.

Enda mojligheten att stiirka de nationella minoritetssprikens stillning i Sverige pé ett sidtt som
bl.a. efterlysts av Europarddet ér att ge dem storre autonomitet och resurser for att stirka de
redan etablerade institutionerna, dka insatser inom det reguljira skolsystemet men att med



stor kraft ocks? tillskapa nya mojligheter dér icke-traditionella sprakinlidrningsmetoder ger
minoritetsspraken en stark skjuts framét. Forskning och utveckling méste samtidigt fa resurser
for att arbeta vidare med metodutveckling och forskning kring de olika faktorer som paverkar
minoritetssprakens fortlevnad.

For att belysa de problem som minoriteterna upplever har dirfor ett dvergripande grepp tagits
déir minoritetssprikens fortsatta fortlevnad i Sverige genomsyrar problemstéllningen. Spraket
fyller ménga olika funktioner. I betinkandet har utredningen #ven velat spegla nigra av
sprakets funktioner och beskriva sprékets stora betydelse fér de nationella minoriteternas
identitet och kultur och p8 sikt dven gruppernas fortlevnad i Sverige.

Det allminna ska i sin verksamhet beakta de nationella minoriteternas sirart och deras behov
av skydd och stdd for att deras sprak och kultur ska fortleva i Sverige. Barns och ungdomars
behov av att f utveckla en kulturell identitet och det egna minoritetsspriket ska beaktas
sirskilt. De nationella minoriteterna ska p8 alla nivéer i samhillet ges mojligheter till
inflytande i frigor som berdr dessa, s& 1&ngt det dr majligt. Denna skrivning [imnar ett stort
utrymme for samhillet att aktivt stodja och verka for kulturell mangfald och bevarande av
kulturvirden.



2.  Sammanfattning

Kommittén for svenska spriket foreslar ett antal tgéirder som dven innefattar de nationella
minoritetsspraken. Kommittén foreslar dven en rad insatser for att bevara och stédja
minoritetsspriken. Med beaktande av att regeringen avser att ligga férslag som kan komma
att reglera minoritetsspriken kan det finnas anledning for utredningen att ta upp ytterligare
forslag rorande skydd och stdd f6r den judiska minoriteten, dess sirskilda behov och for

jiddisch.

Eftersom de jiddischtalande av hivd ér flersprakiga tydliggors forlusten av ett sprék inte lika
patagligt hos dem, som hos ensprikiga eller tvasprakiga. Den jiddischtalande befolkningen i
Sverige har en bred palett av sprék for olika syften och sammanhang. Det &r hogst vanligt att
man har ett modersmél, ett aktuellt majoritetssprak, ett annat majoritetssprak som hir kan
vara det sprik man invandrat med, ett gudstjinstsprik och till dessa sprak ett eller flera
"fraimmande sprék”. Denna komplexa men funktionella sprikfirdighet 4r snarare norm én
undantag bland de jiddischtalande.

For att uppritthlla och utveckla jiddisch som ett virdefullt kultursprik i Sverige foreslér de
jiddischtalande en mangfald av &tgérder. Mest pétagligt 4r det omedelbara behovet av
revitalisering och alfabetisering for att befista den nu starkt muntliga sprakfirdigheten i
jiddisch. Kraftfulla insatser krivs for att den yngre jiddischtalande befolkningen, som aldrig
fatt skolning i spraket, &ter ska kunna uppné skriftlig sprakfirdighet. Anledningen till den
bristande firdigheten ir att flera generationer jiddischtalande ej fatt undervisning i det egna
skriftspraket och att detta #r en fiardighet som starkt férsvagats under de senaste 50 &ren. De
som idag behirskar jiddisch i skrift &r en brakdel i jimforelse med dem som har god muntlig
sprakfirdighet.

For de jiddischtalande ér spraket en stark identitetsmarkdr. Aven om full sprakfirdighet inte
foreligger, sjunger vi pd jiddisch, spelar och lyssnar till klezmermusik, benimner traditionella
matritter pd jiddisch och beriittar vitsar och anekdoter p& det sprak som vi kirleksfullt och
kinslosamt anknyter till. Sprakarvet och kulturen yttrar sig kanske mest pétagligt p& detta vis.

2.1 Underlag f6r denna rapport

For att kunna ge en i grova drag rittvisande bild av statusen for jiddisch och de
jiddischtalande har jag i denna rapport sammanstillt aspekter och bakgrundsmaterial som
samlats under de &r som jag haft uppdraget som sakkunnig for de judiska férsamlingarna i
Sverige via Judiska Centralrddet. Under de senaste tio dren har jag varit delaktig i kontakter
med stat och myndighet, medlem i SWEBLULS styrelse, representerat de jiddischtalande i
olika forum och engagerat mig for jiddisch bade inom och utom de etablerade
jiddischkretsarna.



For att ge en grundad bild av dagens situation har jag ocksd vint mig till jiddischtalande och
de som har anknytning till spriket for att stilla ett antal frigor kring deras sprakfirdighet och
hur de ser pé jiddisch i Sverige idag och for framtiden.

Resultatet frén undersdkningen 8terfinns i slutet av rapporten.

Att aterta spraket jiddisch

Den nyligen genomforda enkiten vittnar om en stark sprikbytesprocess, som pagétt under ett
par hundra r, kriver en radikal insats for att hejda utslickandet av jiddisch. De atgirder som
behover vidtas ska ha revitaliserande och 18ngsiktigt stirkande effekt pd spriket och ge de
jiddischtalande en fordjupad sprikfirdighet. Det ér i hog grad angeliget att tillvarata den
entusiasm och det nyvickta engagemanget for jiddisch, jiddischkulturen och de
grundliggande virderingar som via spraket och kulturen kommer till uttryck. For att kunna
bryta och viinda den p3g&ende avjiddischifieringen behover atgirder sittas in parallellt p&
olika omr&den. Begreppet avjiddischifiering st&r hir for foreteelser som hor till den judiska
traditionen, men inte lingre praktiseras, och ddrmed forsvinner funktionen for ord pé jiddisch,
medan nya tidsenliga begrepp tillkommer.

Det arbete som framstar som nédvindigt dr bide erbjudande om en systematisk utbildning via
de i samhillsstruk turen redan etablerade former sdsom forskola, grundskola, gymnasieskola
och akademiska studier.

Utover dessa insatser méste en parallell utbildning i mer informella strukturer komma till
stdnd. Moderna undervisningsmetoder i frivilliga utbildningssammanhang blir en vig att
stiarka spriket och talarna. Exempel pd detta finns redan i form av veckoslutsseminarier,

studiegrupper, korer och teatersillskap, foreningsliv och utlandsstudier.

Spraket har i Sverige forlorat doméiner och behover forstirkas med funktionella termer for att
kunna anvindas i fler ssmmanhang. Ett starkt behov handlar om bécker, media, webb-
baserade motesplatser, sprakbad och utbyte med fler jiddischtalande i Sverige och
internationellt.

Majoritetssamhillet bor bistd de jiddischtalande genom skapandet av ett positivt
sprakbevarande attitydarbete i samhillet och genom att ge alla nationella minoritetssprak
konkreta verktyg for att aterta sina respektive sprik. Redan existerande organisationer och
nitverk méste stiirkas och f& en officiell plattform med ekonomiska och andra resurser. Dessa
insatser kan inte std i konkurrens med stdd for majoritetsspraket eller de i tiden aktuella storre
invandrarspriken. De nationella minoritetsspriken har per definition en lagstadgad
sarstillning och har historiskt varit ett starkt kulturarv och integrerat i det svenska samhillet
med en tidigare osynlig struktur.



3. Jiddischi Sverige idag

For ett hotat sprék utgor varje talare, vuxen sdvil som ungdom och barn, den viktigaste
lanken i sprikets mojlighet att leva vidare. Till detta fordras en omgivande miljo, dir spréket
har en funktion och ett viirde. Antalet talare av jiddisch skattas till mellan 2 000 och 3 000 i
Sverige. Svérigheten med skattningen ligger i att graden av sprikfirdighet ofta avgdr om
talaren inkluderar sig i eller exkluderar sig fr&n talarpopulationen.

Den sprikbytesprocess som starkt reducerat de jiddischtalande handlar om att inte bara
sprakets talarantal minskar utan i allra hogsta grad handlar det om begrinsning av
sprakfirdighet och doménforluster. Dessa fenomen har jiddisch gemensamt med de flesta
minoritetssprak. De jiddischtalande har dessutom flersprikighet som norm.

Assimileringsprocessen for jiddisch och jiddischkulturen har starkt paverkats av de
omstindigheter under vilka talarna lever och verkar. Spraket har dirmed bytt skepnad och for
firre personer som fods i Sverige idag #r jiddisch ett modersmal och for fler utgor det ett
kultursprak.

Influenser och attityder har gjort att fordldrarna omedvetet och till viss del i brist pé resurser
inte limnat full sprkfirdighet i jiddisch vidare till sina barn. Idag #r detta monster
uppmirksammat och kéint. Det mest intressanta ér troligtvis att denna sprakbytesprocess
pégatt under flera hundra &r och fortfarande pagér. Fenomenet har gjort att m&nga beklagar
och kinner skuld till att spraket nu stdr hotat och bara med extraordinira insatser kan aterta
sin stéillning som ett vitalt kultursprak.

Med minoritetssprikskonventionen har staten erkint jiddisch som ett sprak for vilket stod och
utvecklande insatser ska garanteras.

Om vuxna med begrinsade kunskaper i jiddisch ges mojlighet att forbittra sina
sprakkunskaper kan antalet aktiva talare radikalt utdkas. De jiddischtalande som redan idag
aktivt engagerar sig for att oka och férdjupa sin sprikfirdighet uttrycker stark tillfredsstillelse.
De ger uttryck for en kraft av rehabilitering och stirkt sjilvkinsla via spraket och dess
anknytning till jiddischkulturen.



4. Undersokning om jiddisch — de jiddischtalandes forhallande till
spraket och den egna sprakfardigheten

Genom de judiska forsamlingarna i Sverige, via féreningsliv och via personliga nitverk héller
de jiddischtalande kontakt med varandra. For att med enkla medel komma i kontakt med
jiddischtalande ombads de som kinde intresse for att delta i en kartliggning med hjilp av en
webb-baserad enkit om jiddisch i Sverige idag, att inkomma med ett svar och uppge sin E-
postadress. Med detta som utgdngspunkt stillde vi ett antal frigor for att f& en grov skattning.
Intresset var 6vervilldigande stort och svarsfrekvensen blev 69%, 137 personer fullfljde av
200 tillfrégade. Dirmed anser vi att enkiiten ger tillréicklig tillforlitlighet och signifikans.



5. Erkannandet en vag till spraklig rehabilitering

Begrepp som rehabilitering och identitetsstirkande &terkommer som starka faktorer in i
diskussionen med de jiddischtalande kring sprket. Det kan alltsd tolkas som ett sitt for
minoriteten att férhalla sig efter att ha upplevt resultatet av historiska forflyttningar som
orsakats av forfoljelse, pogromer och andra virldskrigets utrotningar. Allt detta har haft
dramatiska konsekvenser for Europas jiddischtalande befolkning. Detta s8 till den grad att de
som svarat pd undersdkningen som till stor del ligger till grund f6r denna rapport ej kan
besvara frigan om huruvida deras far- eller morforildrar talade jiddisch.

5.1 Jamlika villkor

Patagligt och angeliget ir att de nationella minoritetsbefolkningarna ska kunna integreras
med majoriteten pd mer jimlika villkor 4n tidigare genom att de inte lingre behover avsiga sig
sin identitet, sin kultur och sitt sprik for att fa delta och & acceptens i samhillslivet. For den
judiska befolkningen har det varit ett starkt tryck och en I8ng tradition att bade behélla sin
kulturella sirart och att i samhillet och vilintegrerad.

“Local and regional self-government is of course a positive element in a democratic society.
However, the disadvantage encountered by the Committee of Experts is that the organisation
of many public services in minority languages in Sweden largely depends on the political will
of the elected representatives of the municipalities. Having ratified the Charter, Sweden
undertook serious obligations to organise services in these languages and at present this is
not being done in municipalities where there is a lack of political support. The authorities do
not feel responsible for this lacuna, as they consider the implementation of certain obligations
to be the responsibility of the local authority. The local authorities on the other hand do not
feel responsible because they consider that there is no demand for the use of the languages in
plurilingual areas and also they do not feel bound by the undertakings of the Charter.

As a result of this division of responsibilities between the local and regional governments
and the central state, the situation of the Swedish regional or minority differs considerably
from one municipality to the other. There does not appear to be a coherent policy among
municipalities, with the result that it is possible for the residents in some municipalities to
have substantial services in public life in their language, whereas in other municipalities the
situation is very poor.”

Advisory Committee on the Framework Convention for the Protection of National
Minorities, Opinion on Sweden, 25 August 2002

En konsekvens av detta har blivit att den judiska befolkningen i Sverige varit och till viss del
fortfarande dr bosatt p& de orter som staten i ett tidigt skede tillét eller senare anvisade. Det
fanns under tvihundra &r ingen ritt for judar att bositta sig varhelst de énskade.



Efter andra virldskriget kom flera tusentals judar till Sverige. De kom som &verlevande fran
koncentrationsliger, befriade frin arbetsliger, hemlsa eller férdrivna. De flesta kom frin
Osteuropa och vara nordiska grannlinder. De placerades i de stider som behdvde arbetskraft
till industrin. Orebro, Visters, Eskilstuna, Koping, Bor&s, Goteborg, Kristianstad och Malmd
hor till de platser dit jiddischtalande flyktingar kom for att tillfilligt bositta sig. Sverige hade
vid slutet av andra virldskriget accepterat att ta emot dessa flyktingar for att, i véintan p att
de skulle &terviinda till sina hemléinder, erbjuda dem en temporiir fristad.

Denna politik resulterade i att det under rhundraden bott judar p4 platser dir i forsta hand
begravningsplatser vittnar om deras nirvaro. Idag har spridningen snarare resulterat i att det
finns tre storre regionala centra och det far som konsekvens att de judar som bor utanfér dessa
far en betydligt simre mojlighet till samhillsservice, dldreomsorg, skolgdng utan anknytning
till sin tradition och kultur.

5.2 Nodvandigt revitaliserande arbete

Sprékforskaren docent Leena Huss anser att revitaliseringsrorelser ér viktiga dirfor att de
erbjuder talarna av tidigare stigmatiserade sprak en mojlighet till upprittelse gentemot
majoritetssamhillet och till en positiv minoritetsidentitet. En forutsittning for spriklig
revitalisering dr enligt henne:

Ett sprak som tidigare har motarbetats och nedvirderats méste fa ett nytt virde i talarnas 6gon
for att det ska kunna revitaliseras. En viss historisk medvetenhet ér ocks& nédvindig. Talarna
maste klargora for sig sjilva varfor spraket héller pd att forsvinna, vad som kan goras for att
hindra det, och inte minst, vad de sjilva dr redo att gora for att hindra det.

[ Sverige men ocks i andra linder kan ménga tecken pa revitalisering av de nationella
minoritetsspraken sparas. Hos samerna, tornedalingarna, sverigefinnarna och judarna sker en
utdkad aktivitet kring sprdk och kulturarv. For den judiska minoriteten har detta arbete fitt
stor signifikans. P4 minga sitt har arbetet med kultur och identitet fatt en viktig funktion for
den judiska minoriteten som med sitt kulturarbete ofta befunnit sig i en isolerad miljo, dér
enda utbytet kunnat ske med liknande verksamheter utanfér Sverige.

Detta hade #ven betydelse nir Sverige ar 1995 blev medlem i Europeiska unionen och
minoriteterna blev en del av den europeiska minoritetsgemenskapen. Andra jiddischtalande
grupper tittade med beundran pd Sverige och har pd sd vis kunnat visa p& detta arbete som det
goda exemplet.

Ett annat viktigt steg, som ocksd beskrivs i Kenneth Hyltenstams sprakbevarande faktorer p&
samhillsnivg, 4r statsmaktens erkéinnande av minoriteterna och deras sprdk samt de nya
minoritetsspraklagarna. Detta erkéinnande av sprikliga och kulturella rittigheter paverkar i
hog grad minoritetens egna och majoritetsbefolkningens attityder. Samtidigt ses satsningar p&
revitalisering av sma sprak mer beriittigade och legitima. Det finns idag en stérre acceptans for
minoriteternas kulturella sdrart i samhillet och ett tkat intresse for deras existens.
Revitalisering pd samhillsplanet kan dirmed innebira en stirkt méngfald och kulturell
variation.



6. Enrenassans for jiddisch

For de jiddischtalande p&gar sedan ndgra &r, i mindre skala, en renissans for jiddisch. Denna
rorelse kan betraktas som en dnskan att &terta ett sprak, &terskapa en kultursfir och att knyta
an till sina rotter. Mojligheterna att genomfora revitaliseringsatgirder har 6kat sedan dessa
frigor aktualiserats och vunnit erkéinnande. Sprikbevarande insatser har i den judiska
befolkningen stindigt pagatt, men fokus har i modern tid legat p& hebreiskan vars status som
traditionellt gudstjinstssprik och ett sprik med anknytning till staten Israel. For ménga har
dessa sprék ett kompletterande virde. De visar pd olika aspekter av det judiska folkets historia
och till viss del skilda kultursfirer.

De svenska judarna har ocksd under 1&ng tid betraktat dessa sprék och Ladino som en del av
det judiska kulturarvet. Ladino #r ett sprik som ofta beskrivs som en varietet av spanska och
som talas av de spanskiittade judarna. P4 ett globalt plan har jiddisch, som ett resultat av att
hilften av dess talare forintades under andra virldskriget, forsvagats som det lingua franka det
utgjort under flera hundra ir.



7. Assimilering har lett till en sprakbytesprocess

Minoritetsidentiteten, som pd grund av flera orsaker fortfarande kan uppfattas som ett stigma,
far pa sikt mojlighet att erséittas av en positiv identitet dér flersprakighet och de egna spraken
uppfattas som en rikedom vil viird att viirna. For den enskilde kan medvetenheten kring
minoritetsidentiteten dock innebira svéra individuella val, som far konsekvens for den egna
identiteten och relationen till den egna gruppen. I de sammanhang dir forildrar tvingas vilja
mellan det val som majoritetsbefolkningen finner givna, krivs det mod och stark dvertygelse
att gora ett minoritetsval.

For de jiddischtalande har denna aspekt inneburit att forildrar till barn i judiska skolor och
klasser haft jiddisch som ett hemsprék, men i den judiska skolmiljon ersiitts detta hemsprék
som talats av mor- och/eller farférildrar med hebreiska. Komplexiteten bakom detta har sin
historiska forklaring. Med denna historia har de jiddischtalande haft svarigheter att trots
uttalade 6nskemadl, etablera utbildning i jiddisch i de judiska skolorna och i den egna gruppen.



8.  Jiddisch — fran erkannande fill starkt sjalvbild

Jiddisch behover utvecklas for att de talande via spraket ska fa tilltride till nya sprikdoméner
och en god sjilvbild. Detta blev pétagligt i samband med arbetet kring minoritetslagstiftningen
och det offentliga spriket. Under sprikets historia har jiddisch inte haft sprik och terminologi
for forvaltning och myndigheter. Hir har de jiddischtalande ett behov av att utveckla och
nyskapa. Svérigheten bestr i att den som talar god jiddisch ofta har en muntlig sprakfirdighet
som kinns god men helt saknar skriftsprakliga firdigheter.

8.1 Ett muntligt sprak forborgat i skrift

Det dr nodvindigt att ge de talande en utbildning i skrift fér att 6ka sprikets status och
brukbarhet. De jiddischtalande har generellt minst ett par sprk att kommunicera pa i skrift
men saknar skolning i jiddisch. I den undersdkning som jag har genomfort for att kunna
beligga ett antal antaganden, visar det sig att de flesta som anser sig tala jiddisch bra eller
mycket bra helt eller delvis saknar kunskap i att lisa och skriva pa jiddisch.

DA vi betraktar detta blir det uppenbart att en i 6vrigt skolad och hégutbildad del av
befolkningen ser denna brist som en svaghet i sprkfirdigheten och méjligen ser den som
ovirdig och dirfor ogirna betraktar sig som fullsprikiga.

Sarskilt viktiga omraden for den sprikliga revitaliseringen p& bade kort och l8ng sikt dr darfor
utbildning, media och produktion av bocker och liromedel. Allt detta blir bara angeliget om
motsvarande forum dir jiddisch kan talas och ha en funktion stéirks och tillskapas. Det finns
en viktig aspekt som ofta nimns i sammanhanget, nimligen att nir majoritetssamhillet visar
intresse och angeligenhet bekriftar det fér de berdrda att det finns ett allméint intresse och
kulturvirde som pa s vis far sin legitimitet.

8.2 Nodvandiga ataganden och atgarder

Av undersdkningen foljer, att behovet for att stirka och behélla grunderna for jiddisch i forsta
hand méste omfatta fljande &tgérder.
Hojd sprikfiardighet genom sprékfrimjande insatser

e alfabetiseringsutbildning

e motesplatser och miljder dir spriket far en funktion och ett virde

e produktion av bocker och program 6r de jiddischtalande

e undervisningsmaterial

e webb-baserade jiddischforum

8.3 Institutioner med jiddischtalande medlemmar

Judiska Centralr@det, som representerar de judiska férsamlingarna i Sverige, har institutioner
dir jiddisch och jiddischkulturen har ett visst utrymme. Svérigheten ligger dock i att detta ér



en blandad sprdkmiljé och minga av de jiddischtalande umgs i dessa kretsar p& svenska. Det
har ansetts som statushdjande att i forsamlingslivet tala en god svenska. I undersdkningen
vittnar ndgra av respondenterna om att de hade 6nskat att de judiska forsamlingarna i hogre
grad virnat jiddisch och jiddischkulturen.

De som vuxit upp i mindre judiska féreningar har haft en annan erfarenhet och har i den
mindre kretsen bade talat och hort mer jiddisch. Spriket har d& varit mer integrerat i
foreningslivet och haft ett hogre anseende. Tyviirr finner vi detta fenomen i de flesta judiska
forsamlingar virlden dver. Majoritetsspraken har fungerat som en stark assimilations- och
integrationsfaktor.

Medinflytande och utvidgat stdd av sprakmiljoer

e fdrskola och grundskola
e fSreningsliv

e kulturinstitutioner

e bibliotek



9.  Statushojande arbete med god effekt

Nir det giller vuxenutbildning finns det flera firska exempel dér sprikbevarande aktiviteter
har skapats och blivit framgdngsrika, som i féljande exempel: Jiddischkurser i studiecirkelform,
jiddischseminarier under veckoslut, Sillskapet for jiddisch och jiddischkultur har
programpunkter pd och om jiddisch, teatersillskap och korer som spelar och sjunger p&
jiddisch, akademiska kurser och flera andra aktiviteter dir jiddisch har en framtridande roll.
Alla dessa aktiviteter borde mingfaldigas och ges ett intensivt stdd for att under kort och
kraftfull tid f utrymme att bli starkare och framforallt fordjupade.

9.1 Hojd status pa gruppniva

P& gruppniva #r det patagligt att den judiska minoritetens kollektiva sjilvmedvetenhet kring
sprak och kultur nu har okat. De intresserade har i grupp eller som enskilda aktivt drivit bl.a.
frdgan om erkinnande i politiska sammanhang. Inflytandet 6ver de egna férhéllandena har pd
manga sitt okat. Dirmed har ocks8 ¢nskan att medvetet pdverka sin egen framtid.

Med begrinsade medel bekostar nu Sillskapet for jiddisch och jidddischkultur utbildning av
ungdomar som entusiastiskt reser till New York for att dir fa delta i intensivutbildningar under
nigra veckor eller manader. Det &r dock ett fatal som ges mojligheten och insatsen dr mycket
kostsam for alla involverade. Med motsvarande resurser i Sverige skulle fler kunna komma i
atnjutande av denna utbildning och intresset skulle troligen ¢ka.

Attitydarbete inom och utanfor den jiddischtalande befolkningen

e stéd for de jiddischtalande i media
e insatser for barn- och ungdom genom ldrarutbildningar
e allmint stéd f6r den judiska befolkningen f6r att motverka myter och antisemitism

e stéd fOr den judiska befolkningen genom en virdigare bild i skolmaterial och allméinna
media



10.  Barn och ungdomar i en minoritetsvarld

Skolan och forskolan ér sirskilt betydelsefulla fér hotade sprak som talas av fa eller inga barn
och ungdomar. Intressanta exempel pa revitalisering i férskolan och skolan, sprakbadsliger for
ungdomar och speciella skolor med revitaliseringsprofil. Tyviirr finns det for jiddisch i Sverige
inga s3ddana exempel att ta efter, utan snarare skulle man behova studera den samiska gruppen
och f& hjilp med att applicera redan beprévade modeller.

Dessa insatser kan jimféras med skolor som i USA, Canada, Australien och Sydamerika,
Frankrike och Belgien hade jiddisch p& schemat eller som undervisningssprak fram till slutet
av 90-talet. Dessa skolor var traditionella och den jiddischtalande omgivningen garanterade
sprakets vitalitet. Idag &terfinns fortfarande jiddischsprikiga skolor i de miljder dir ortodoxa
judiska familjer bor och verkar. Dessa skolor #r idag & i Europa, men det finns ett nyvaknat
intresse for att ateruppritta de jiddischmiljoer i forna Osteuropa, som var sprikets hemvist
fore andra virldskriget.

10.1 Fa alternativ i Sverige

Det idag kanske mest kiinda fenomenet ér chassidiska férsamlingar dér hebreiskan har status
som gudstjanstssprak och jiddisch dr det vardagliga umgéngesspraket. Hir har jiddisch
fortfarande en stillning som undervisningssprak. I Sverige finns en minoritet i den judiska
minoriteten, som under nigra &r haft majlighet att bedriva undervisning p8 jiddisch. Dessa
familjer som 6nskat ge sina barn denna typ av skola har dock funnit det svért att fa ett
tillrackligt stort underlag for att pd en regelbunden basis uppritthélla sin undervisning.

10.2 Stdd via utbyte med andra lander

P4 flera platser i Europa ordnas akademiska utbildningar, festivaler, motesplatser for
jiddischkulturen och andra arrangemang som ir vilbesokta. Det har gett jiddisch i Sverige
mojlighet att bredda sina kontaktytor och i ett utbyte. Ett patagligt fenomen ér
dterupprittandet av de miljder dir jiddisch hade sin funktion och som férsvann under
Forintelsen.

10.3 Sprak for flera generationers invandrare

Till Sverige kom under senare hilften av 1960-talet ett flertal polska judar som tvingats limna
Polen. Det visade sig att #ven flera av dem hade jiddischtalande forildrar och hade talat
jiddisch under sin uppvixt. Detta hade varit problematiskt och komplicerat, di staten utsatte
dem for politiskt forfoljelse. Detsamma giller till Sverige komna flyktingar fr&n Baltikum och
forna Sovjetunionen.

Sprakaktiverande insatser med inriktning pa barn och ungdom

e intensivt férdndringsarbete 1 den obligatoriska skolan och pa akademisk niva



insatser inom férskola och skola

stod £6r ungdomskulturen

utbytesprogram mellan jiddischtalande ungdomar

utbildning pa gymnasie- och hégskoleniva

akademiska utbildningar f6r alla minoriteter inom sprak och kultur



11. Framtid och fortlevnad

Forslag till tgirder som dr nddvindiga for att avvirja de brister som framkommit i nuvarande
system, behdver kompletteras med kraftfulla insatser om det fortsatta arbetet med jiddisch och
den judiska kulturen i Sverige ska bira frukt.

De uppfoljningar och granskningar som gjorts inom Europar&det visar pa tydliga
implementeringsproblem som forsvérar Sveriges mojligheter att uppfylla dtagandena enligt
Europaridets minoritetskonventioner. Under utredningstiden har denna bild forstirkts genom
konstitutionsutskottets uppfoljningsrapporter, som nyanserat bilden av den svenska
minoritetspolitiken. Enligt rfAdande mening #r de brister som framkommit, av s allvarlig
karaktir att de méste atgirdas. For att dtagandena i Europarddets minoritetskonventioner ska
f& genomslag krivs en tydligare nationell lagstiftning rérande nationella minoriteter, tydligare
statligt ansvarstagande och aktiva &tgirder som frimjar minoritetssprakens och kulturens
fortlevnad.

Svérigheterna inom minoritetspolitikens omréde skulle snarast forstiirkas, om nuvarande
situation permanentades och inga nya atgirder infordes. Nuvarande brister skulle forstiirka
klyftan mellan de sm& sprdken och majoritetsspriket.

11.1 Jiddisch, bade modersmal och kultursprak

Det #r avgorande for jiddisch att det inte jamstills eller forviixlas med termen modersmal, s&
som den generellt tolkas i svenskt myndighetsutdvande. For den judiska befolkningen i
Sverige har jiddisch en stillning som bade modersmél och kultursprik. I mdnga sammanhang
har vi pdtalat vikten av att i minoritetsspriksammanhang inte se villkoren for jiddisch inom
utbildning, dldreomsorg, utrymme i public service media och liknande utifrdn det dldre
sorterande begreppet modersmal.

Detta har haft en starkt diskriminerande effekt, eftersom det i judiska sammanhang inte ar
norm med ett modersmal som har en sirstillning bland de i kretsen talade spriken. Vanligtvis
har det i samma familj varit just jiddisch som férenat dver sprikgrinser, nationsgrinser och
generationsgrinser. Jiddisch har varit det sprik, som en generation invandrar med, nista
generation talar och forstdr, ytterligare nista generation hor jiddisch, talar det med stor
begriansning, men kiinner virdet och gemenskapen i spriket. Dirfor dr bada dessa termer,
modersm8l och kultursprik, befogade men inte fullt beskrivande.

11.2 Forslag rorande utbildning och utveckling

P4 individniva, dir en enskild littast kan pdverka sprikbevarandet, finns det tecken p8 att
den sprkliga medvetenheten tkat och att jiddischkulturen och jiddisch upplevs som n&got
positivt av allt fler. Det finns exempel pa att personer som tillhér de yngre generationerna



viljer att aktivt ldra sig det sprék, forildrarna tidigare talade och forildrar viljer att tala
spraket med sina barn och barnbarn. Den fortsatta satsningen borde omfatta
generationsdverskridande sprikbadsliger, s& som de anordnats for dldre och yngre samer. Det
finns ocks8 ett stort antal vuxna som 6nskar férdjupa sin lis- och skrivfirdighet och skaffa sig
tillfillen for konversation och kulturaktiviteter.

Minoritetsidentiteten som pa grund av starkt assimileringstryck tidigare kunde uppfattas som
ett stigma, héller pd att ersiittas av en positiv identitet dér flersprakighet och det egna spriket
uppfattas som en rikedom viird att viirna. For den enskilde kan viirnandet av
minoritetsidentiteten dock innebira svéra individuella val, som far konsekvens for den egna
identiteten och relationen till den egna gruppen.

11.3 Forslag rérande atgarder

Inom skolmyndigheter, sociala myndigheter, andra myndigheter och kulturinstitutioner pa
nationell, landstings- och kommunal niv finns regelverk som paverkar den judiska
minoritetens vardag. Dir férekommer en regelriitt systematisk diskriminering.

Detta har pdgétt under s 1&ng tid och med s&dan kraft att tidigare sjilvskrivna omr&den for
inflytande och medbestimmande eliminerats till direktiv for dessa instanser dér det i direktivet
beskrivs som samrdd. Medinflytande har férbytts till samrdd utan forpliktelser.

Problemomraden ar

e utbildning; den judiska befolkningen har restriktioner som begrinsar elever utanfor de fa
judiska férskolorna och friskolorna att f4 undervisning i judiska traditioner och judendom

e kosthallning; den judiska kosthéllningen som pabjuder koscherslakt har under snart 80 ar,
sa starkt motverkats av svensk lagstiftning, att den judiska befolkningen i hog grad
6vergett denna tradition. Konsekvensen har ocksa varit att manga judar finner den
judiska livsstilen 1 Sverige sa begrinsande att de valt att limna Sverige f6r mer liberala
linder

e omskirelse; i Sverige har sentida restriktioner inforts betriffande omskirelse som snarare
kan betecknas som férsvarande dn som en dndring i lagstiftningen. Trots att det
bevisligen inte férekommit ndgra allvarliga problem kring den judiska traditionen med
omskirelse av judiska pojkar vid 8-dagars alder, kan man inte bortse fran att det ér ett
beslut som tagits mot den judiska befolkningens énskan.



Utokat stod for omradet media

Forskarna Kenneth Hyltenstam och Tommaso M. Milani, vid Centrum for
tvasprikighetsforskning vid Stockholms universitet, har tagit fram en rapport om vad som
hint i Sverige i forhallande till Europarddets ramkonvention och minoritetskonvention.

De har haft i uppdrag att belysa

e huruvida de nationella minoritetsspraken har fatt det stdd de behdver £6r att kunna leva
vidare och utvecklas, samt hur de berérda minoriteterna upplever de insatser som staten
hittills genomfort

e vilka insatser som vidtagits fOr att ge minoriteterna méjlighet till samrad och Skat
inflytande i fraigor som ber6ér dem, samt vilka resultat dessa insatser lett till

e huruvida tillgangen till medier pa minoritetssprak har 6kat, samt hur minoriteterna sjilva
upplever tillgangen till och betydelsen av medier pa det egna spraket.

Av rapporten framgar foljande

e [Doretridare for de nationella minoriteterna anser att de minoritetspolitiska besluten
inneburit ett betydande framsteg i friga om de egna méjligheterna till medverkan i
samhillets behandling av angeligenheter som ber6ér minoriteterna.

e Det saknas ett reellt inflytande och minoriteterna betraktas inte som partners utan snarare
som omyndiga eller att de har en relation av jiv i de frigor som ber6r den egna gruppen.

e Férhallningssittet som vi métt i Kulturradets arbete skapade stark férstimning bland alla
minoriteter.

e Minoriteterna bjuds in till samrad men den inbjudande parten, stat, landsting, kommun

eller annan, har ingen skyldighet att f6lja eller uppfylla minoriteternas 6nskemal eller
behov.



12.  Nationell minoritet med spraklig suveranitet

For den jiddischtalande befolkningen i Sverige giller att man i stor utstrickning kinner de
behov och funktioner som skulle kunna gora det mojligt att stirka jiddisch. For dessa
funktioner krivs det samverkan frin stat och kommun. En stor del av detta arbete miste ske i
samverkan och samrad, dock dr det viktigt att se de jiddischtalande som kapabla och myndiga
denna uppgift.

Med andra ord méste alla insatser ske pd minoritetens villkor och med mandat att agera for de
egna intressena. Tyvirr har ménga historiska insatser reglerats av majoriteten for minoriteten
och inte ddrmed fullt ut blivit accepterade och framgéngsrika.



13.  Arfragor for den judiska minoriteten av vikt?

Den judiska minoriteten i Sverige har historiskt varit en starkt bidragande faktor till
majoritetssamhillets utveckling. Den sprakliga och kulturella mangfalden har bidragit till att
samhillslivet och ekonomin, under flera &rthundraden, fatt influenser via de bofasta och
inflyttande judarna. Manga familjer har i generationer bott och verkat med dubbla
kulturtillhorigheter. Denna méngfald har kanske forst nu blivit betraktad som en tillgdng for
samhaillet, vird att stotta.



14. Nivan i det minoritetspolitiska arbetet bor hojas

Generellt kan det pdgdende minoritetspolitiska arbetet inte ge 6nskat resultat med dagens
insats. Utan en rejil hojning av ambitionsnivan och ett ekonomiskt stdd till detta kan ett
varaktigt arbete inte ge ett langsiktigt resultat.

14.1 At bista ett erkénnande

Det erkinnande som nu fitt till foljd att staten &tagit sig att stddja jiddisch handlar om att
identifiera visentliga faktorer som ir revitaliserande. Samtidigt miste staten utrycka en stark
vilja och ge tillrickliga ekonomiska resurser for att genomfora dessa.

Enbart ratificerande utan genomtinkta och strategiska insatser kan inte ge den effekt som de
jiddischtalande genom erkinnandet har ritt till.

Den framtida organisationen fér minoritetsspriken méste inrymma ett utdkat ansvar och av
staten organiserad och med resurser forsorjda verksamheter.

Nodvandiga insatser &r

e den statligt organiserade sprakvirden ska inkludera ansvar f6r minoritetsspraken och
ddrmed garantera sprikvardande och utvecklande verksamhet f6r jiddisch

e riktade bidrag till sprak- och kulturbevarande insatser med fokus pa alfabetisering och
stirkande av jiddischsprikiga mdtesplatser.

e medel f6r produktion av liromedel, tidningar, talbécker och bocker.

e stdd i utbildningssektorn inom forskola, grundskola och gymnasium f6r jiddischkultur
och mdijligheter att studera jiddisch

e studiestod for den judiska befolkningen i imnen med anknytning till judiska traditioner,
historia och sprak

e medel f6r film, multimediaproduktioner, radio- och TV-program och utveckling av webb-
baserade mé&tesplatser

e delaktighet och inflytande i samverkan med beslutande myndigheter

e delaktighet och inflytande i kontakter med stat och kommun

e  kulturell autonomitet och medel f6r judiska institutioners verksamheter; sisom teater,
bibliotek, museum och kulturcenter

e insamlande av jiddischmaterial sisom bdcker, skivor, privata kultféremal och annat som
har anknytning till den judiska befolkningen i Sverige

e revitaliserande arbete i form av alfabetisering, utbildning, sprakbad, metodutveckling och
lararutbildning

e akademisk utbildning for att stirka den judiska kulturen och f6r de sprik som den judiska
befolkningen har anknytning till

e ildreomsorg med hinsyn till de specifik behov som giller f6r en minoritet med
sirskiljande kultur



14.2 Ekonomiska konsekvenser

De bidrag som hittills kommit den judiska befolkningen och de jiddischtalande till godo har
varit av stort viirde. De har fitt som konsekvens att nya aktiviteter kunnat komma till stdnd
inom flera omraden, som i hog grad bidragit till ett okat intresse for spraket och kulturen.
Medvetenheten och kinslan av en virdefull kultur gér att manga far sin identitet stirkt och
bekriftad. Det mste dock till betydande medel om detta ska fi ett bestindigt virde.

Med en enkel kalkyl skulle man kunna uppskatta den judiska befolkningen i Sverige till
25 000 personer, eventuellt fler. Av dessa ér cirka hilften medlemmar i de judiska
forsamlingarna och #nnu fler organiserade via judiska organisationer.

Det som kravs for att den judiska befolkningen ska fa en fullvardig status
som minoritet, ir att staten inser sitt fulla ansvar fér m&ngfalden och vikten av att stddja och
viirdesitta minoriteterna.

e En grov skattning av ett riktat utbildningsbidrag av 1000 kr per ar
och per person under 3 ar, skulle ge en grund for att iscensitta
delar av ett program for att stirka jiddisch och de jiddischtalande.

7 500 000 SEK

e Bidraget ska administreras och distribueras per aktivitet och
nédvindigtvis via de etablerade institutioner och organisationer
som idag, utgdr strukturen £6r formell och informell bildning och

kultur. 1 600 000 SEK
e Hir tillkommer medel f6r produktion av media, bécker och
studiematerial. 3 000 000 SEK

e Di Sverige inte har lirare eller personer som utbildats pedagogiskt
t6r denna uppgift maste det till en utbildningsinsats och medel f6r
lirare och revitaliserings-program. 2400 000 SEK

e Oronmirkta medel for att via forskning utveckla metoder for att
utbilda 1 minoritetssprdk och f6r sprakbevarande syften.
4 500 000 SEK

e Inget av ovanstiende kommer att kunna ge resultat utan
kulturinsatser som inspirerar, bekriftar och stirker sprakbruket och

identiteten. Hir krivs ytterliggare medel £6r teater, musik, film och
andra kulturyttringar. 12 000 000 SEK

Sammantaget skulle detta bli 30 milj. SEK for en start av ett antal aktiviteter under en
provotid av 3 &r. En utvirdering skulle sedan visa hur dessa medel anviints och effekten av
dem. Med denna initiala satsning skulle det vara majligt att planera och berikna kommande
behov och kostnader, som di redan skapat en stark mojlighet att stirka och pa 1&ng sikt
utveckla och bevara spraken.

Langsiktigt méste alla Sveriges minoriteter skaffa sig erfarenheter och utbyta idéer om
kulturbevarande aktiviteter och arbete. Aven for detta kriivs medel. En stor del av det arbete
som stat och myndighet fatt som direktiv att utfora kriver samrdd med minoriteterna. Detta
har nu vuxit till en omfattning att ocksd detta skapat kostnader for vara judiska férsamlingar
och organisationer, som vi utdver var redan anstringda ekonomi maste {3 tickning for.



Detta kraver

e cn minoritetspolitisk reform som innebdr att medel frin andra
politikomriaden maste omférdelas och tillféras minoritetspolitiska
insatser.

e insatser fOr rikstickande undervisning i jiddisch och om judisk
tradition via det ordinarie skolsystemet.

e dubblering av arligt stdd till organisationer som foretrider den
judiska minoriteten

e tvirpolitiska insatser eftersom minoritetspolitiken omfattar och far
konsekvenser pa storstadspolitik, méinskliga rittigheter,
demokratipolitik, dldrepolitik, f6rskoleverksamhet, barn- och ungdomsutbildning,
kulturpolitik och folkrérelsepolitik.

Andra krav

e indring i grundskoleférordningen (1994:1194) sa att den mojliggor studier pé/i jiddisch,
judiska dmnen och judisk kultur
e indring i gymnasieférordningen (1992:394) si att dven den méjliggér motsvarande studier



15.  Enkatundersokning

Med tanke pé den begrinsade tiden for att undersdka och beskriva férhallandena for jiddisch,
de jiddisch talande i Sverige och den judiska befolkningen beslét Judiska Centralridet att
bekosta en enkel enkitundersdkning.

Fraga 1-3

Ar du man eller kvinna?

Nar ar du fodd?

Var bor du?

Av 137 respondenter var 72 kvinnor och 65 min. De var i en 8ldersférdelning, dir 99 av de
svarande var fédda mellan ar 1945 och

ar 1960, 17 var fodda fore och 21 var fodda efter. Detta begrinsade urval har att géra med att
vi riktade oss till en grupp som aktivt deltagit i jiddischaktiviteter eller som via
forsamlingsnyheter fatt kinnedom om enkiiten. Detta dr dessa kanalers huvudsakliga
malgrupp.

Med frdgan om bostadsort fick vi ocks8 ett férviintat svar med en stark dominans kring
storstadsregionerna. Detta ir en bekriftelse pd att spriket och kulturen behodver fasta
institutioner och nirhet till ett storre centrum for sin dverlevnad. Vi talar i dessa sammanhang
om tita kulturmiljoer.

Fraga 4

Vem i din familj talar/talade jiddisch?

Overviigande svarade man att jiddisch talades av forildrar och mor- och farforildrar, andra
anhoriga och syskon, bara fa svarade att deras barn talar jiddisch. Detta 4r svar som ur ett
sprakutvecklingsperspektiv kan betraktas som mycket optimistiskt eftersom de flesta som ska
fora spriket vidare har hort det talas i sitt hem av familjen och anhériga. Det borde ha en
stark inneboende potential.

Fraga 5
Hur viktigt &r det att stddja jiddisch?

Av alla som svarat pd enkiten anser alla utom en att det dr mycket viktigt eller ganska viktigt
att stodja jiddisch.

Fraga 6

Hur ménga tror du talar jiddisch i Sverige?

Denna friga innehéller en skattning som majligen gor den svértolkad. Den 6vervigande
majoriteten tror att talarpopulationen best&r av mellan 1000 och 3000 talare. Men

komplikationen bestér i tolkningen av frgan. Till vilken grad ska man tala jiddisch? Ska man
ha b&de tal- och skrivfirdigheter?



Ska det vara ett modersmal? Ska man ha skolning i spraket?

Med dessa svar finner vi det rimligt att uppskatta de jiddischtalande till mellan 2000 till 3000
och med den reservationen att det inte ska ses som fullgod sprikfirdighet for alla inkluderade.

Fraga 7

Hur varderar du jiddischkulturen?

Frn 102 svaranden blev svaret att jiddischkulturen 4r mycket viktig och frin ytterligare 32
var svaret att det var ganska angeliget. Denna hallning bekriftas ocks8 i de foljande 6ppna
kommentarerna. Dir liggs en stor vikt vid sprik, kultur och identitet. Begrepp som sjilvbild,
kinsla och trygghet &terkommer.

Fraga 8

Hur talar du jiddisch?

Hir har respondenterna svarat allt frdn mycket bra (30), ganska bra (38), mindre bra (48) till
inte alls (18). Hir finns forstds ett stort utrymmen for tolkningar. I en hogpresterande grupp
med firdigheter i m&nga sprék kan svaret beskriva en jimforelse med svenska som
majoritetssprak eller engelska som man fatt skolning i eller andra stérre sprik. Med det vill jag
understryka vikten av att inte virdet formigan eller virdet efter en sd brett formulerad friga,
dir respondenterna haft att svara utan att dérfor stilla frigan i relation till annan definierad
sprakfirdighet.

Fraga 9

Hur |aser du jiddisch?

Det #r patagligt att lisfirdigheten #r simre 4n talfirdigheten. Svaren varierar frén mycket bra
(10) ganska bra (34) mindre bra (49) till inte alls (41). Hir finns ett stort antal faktorer som
paverkar svaret. Jiddisch skrivs med hebreiska bokstiver, eftersom det var den skrift som
judarna hade med

Fraga 10

Hur skriver du pa jiddisch?

Svaren visar pd l&g skrivfardighet och 117 personer svarar mindre bra eller inte alls. Det r
anmérkningsvirt att nirmare tva av tre som talar spriket med ganska god eller god firdighet
svarar att de inte kan skriva pa jiddisch.

Fraga 11

Talar du andra sprak an svenska?

Bland respondenterna finns de som talar engelska (134), tyska (88), jiddisch (80), franska
(63), hebreiska (55), ryska (10), spanska (8), ungerska och annat (20). Ett férbiseende #r att
polska spraket borde varit representerat bland alternativen. Troligt r att &ven polskan skulle
haft en hog representation bland de talade spriken. Denna palett av spréklig méngfald visar
att de jiddischtalande besitter en erfarenhet dér sprakfirdighet pa flera sprik har en hog
giltighet.

Fraga 12
Pa vilket satt skulle jiddisch kunna stédjas



Som friimsta faktorer for stod till spriket stér utbildning och kulturaktiviteter. Dérnist stir
Internet, sindningar i radio och TV, utgivning av tidningar och bocker, sprikbad och annat.
Det dr uppenbart att Public Service inte motsvarat de dtaganden som staten haft i enlighet
med Europarddets kritik kring Minoritetssprikkonventionens implementering.

Fraga 13

Vad innebar det att jiddisch ar ett nationellt minoritetssprak?

Uppfattningen att spraket fir ekonomiskt stdd frén staten, att det stdds i lagstiftning och att
det far storre uppmirksamhet dominerar. En annan aspekt ér att man tror att spraket kan
anvindas i officiella ssmmanhang och lisas i skolan.

Fraga 14

Har det fatt personliga konsekvenser for dig att jiddisch ar ett nationellt minoritetssprak?

De viktigaste personliga konsekvenserna r att spraket kinns mer virdefullt, fitt storre
uppmiirksamhet och att det stéds ekonomiskt av staten. Andra konsekvenser #r att spriket
stdds 1 lagstiftning, kan anvindas i officiella ssmmanhang, kan lisas i skolan och annat.

Fraga 15

Nar talar du/eller skulle du vilja tala jiddisch

De svarande har 6verlag skattat frigan s att i umgéinge med familj, slikt och vinner, i
kulturella ssmmanhang och pa resor ér jiddisch viktigt., men mindre viktigt 4r det i arbetet.

Fraga 16

Jiddisch borde kunna studeras via...

Frigan besvaras med att det finns en hogre efterfrigan pé utbildning inom den informella
sektorn #n inom den formella. Siffrorna visar dock en mycket stor efterfrigan pé
veckoslutsseminarium. Eftersom dessa redan har existerat under sju ir, kiinns det som att
frigan bekriftar vikten av dessa.

Alla former av utbildning har en hog skattning.

Fraga 17

Jag har studerat jiddisch via ...

For dem som svarat pa enkiiten har den vanligaste bildningen varit via veckoslutssemiarium
och annat, mindre del har studerat jiddisch p& kvillskurs, sommar- och vinterkurs, Internet,
hogskola och universitet, grundskola eller annat.

Fraga 18

Jag skulle vilja lara mig...

Jiddisch och dess kultur, konversera pa jiddisch, mer om jiddischlitteratur, lisa jiddisch och
skriva pa jiddisch ses som firdigheter som respondenterna efterfrgar. Mojligen 4r denna friga
ndgot for ospecifik for att spegla ett mer konkret innehéll f6r det utbud av aktiviteter som
efterfrigas.

Fraga 19
For mig betyder jiddisch...



